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DIRECTIVE N° 30

Liquidation of German Military and Nazi Memorials
and Museums

The Control Council directs as follows:

I

On and after the effective date of this directive,
the planning, designing, erection, installation,
posting or other display of any monument, me-
morial, poster, statue, edifice, street or highway
name marker, emblem, tablet, or insignia which
tends to preserve and keep alive the German mili-
tary tradition, to revive militarism or to comme-
morate the Nazi Party, or which is of such a na-
wure as to glorify incidents of war, and the func-
lioning of military museums and exhibitions, and
the erection, installation or posting or other dis-
play on a building or other structure of any of
the same, will be prohibited and declared illegal;
also the reopening of military museums and ex-
hibitions.

I

Every existing monument, poster, statue, edifice,
street or highway name marker, emblem, tablet, or
insignia, of a type the planning, designing, erec-
tion, installation, posting or other display of which
is prohibited by Paragraph I of this Directive must
be completely destroyed and liquidated by 1 Ja-
nuary 1947; also all military museums and exhi-
bitions must be closed and liquidated by 1 January
1947 throughout the entire German territory.

An object of essential public utility or of great
architectural value should not be destroyed or
otherwise liquidated when the purpose of this Di-
rective can be achieved either by the removal
therefrom of the objectionable part(s) or by some
other alternative constituting an effective eradica-
tion of its memorial character.

The appropriate military authorities in each Zone
will designate responsible local German officials
who will be made and held responsible for the
compilation of complete lists of memorials in their
jurisdiction which are prohibited by Paragraph I
and condemned to destruction and liquidation by
Paragraph II of this Directive.

Moreover, should these responsible German offi-
cials consider that in any particular case concerning
an object of excebtional artistic value an exception
to the general rule above should be made, it will
be open to them to submit such a request to the
appropriate military authorities for forwarding to
the Zone Commander for consideration.
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DIRECTIVE No 30

Suppression des monuments et musées allemands
militaires et nazis

Le Conseil de Contrdle ordonne ce qui suit:
L -

Dés la mise en vigueur de la présente directive,

. I'établissement de projets, de plans, la construction,
Yédification et la mise en place de tout monument,

monument aux morts, affiche, statue, édifice, plaque
indicatrice de rue ou d'avenue, embléme, plaque ou
médaillon, tendant & conserver ‘et & perpétuer la
tradition militaire allemande, & rappeler le mili-
tarisme ou & commémorer le parii nazi ou de nature
a glorifier des faits de guerre, la construction,
I'édification et la mise en place d'édifices ou de
toutes autres constructions analogues, ainsi que
I'ouverture de musées et expositions militaires
seront interdits et déclarés illégaux en Allemagne.

1L

Tous monuments, affiches, statues, édifices, pla-
ques indicatrices de rue ou d'avenue, emblémes,
plaques ou médaillons existant, appartenant & un
type dont l'établissément de projet, de plan, 1'édi-
fication ou la mise en place sont interdits par le
paragraphe I de la présente directive, doivent étre
complétement détruits et supprimés au 1** janvier
1947. De méme, tous les musées et expositions
militaires doivent étre fermés et supprimés a la date
du 1¢ janvier 1947, sur I'ensemble du territoire de
I'Allemagne. g

Un objet d'utilité publique essentielle ou d'une
grande valeur architecturale ne devra étre dé-
truit ou supprimé d'aucune maniére, quand les
buts exposés dans cette directive pourront étre
atteints, soit par la suppression de la ou des parties
répréhensibles, soit par quelque autre procédé lui
retirant son caractére commémoratif.

Les Autorités Militaires compétentes dans chaque
zone désigneront des fonctionnaires locaux alle-
mands rendus et tenus responsables de la consti-
tution de listes complétes des monuments commé-
moratifs, situés sur leurs territoires, qui sont indi-
qués au paragraphe 1 et condamnés & la destruc-
tion par le paragraphe II de la présente directive.

De plus, au cas oit ces fonctionnaires allemands
responsables considéreraient qu'une exception aux
régl‘es générales énoncées ci-dessus devrait étre
faite, dans le cas particulier d'un objet d'une ex-
ceptionnelle valeur artistique, il leur sera possible
de présenter une requéte aux Autorités Militaires
compétentes, afin que ces derniéres la transmettent
a I'examen du Commandant de zone.
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AWPEKTUBA Ne 30

JIMKBHAALWA HOMOLIKHX BOGHHbIX M HALUWCTCKHX
NaMATHUKOB W MY3eeB

- Konrponsusift CoBeT NpHEa3HBAET:

5L

Co BeTynaeHHeM B CHIy HACTOAMIeH JHPEKTHBHI,
NIaHHPOBAHHE, NPOEKTHPOBAHHE, COODY:EHHE, YCTa-
HOBEG, BHIBONIMBAHHE H JIPYrasf MeMONCTPALHA BCOX
NMaMATHHKOB, NJAKATOB, cTaTyll, siamui, Talamu ¢
H83BAHHAMH YIHI H J0pOr, 3M6IeM, MeMOPHAJBHBIX
JIOCOK B 3HAKOB, CI’IDCOﬁCTByK)I!I‘KX COXpPaHeNnHn vﬂ non-
JIePAKAHHI0 TEPMAHCKHX BOGHHHIX TPAAMIHIL, BO3PON:-
NeHHI0 MHJIHTAPH3Ma H YBEKOBEUORMIO HAI[HCTCKOI
NaPTHH HJIH BOCXBAJNAOLIAX BOGHHBI® BMHSOMNH, (QYHE-
IHOHHPOBAHHE BOGHHEIX My3eeB H BHICTABOK, & TAKMkC
COOPYREHHE, YCTAHOBKA, BHIBEIIHBAHHe WIH JIpyras
ZIeMOHCTPANNS KAKAX-TH60 A3 YEA3aHHBIX IpeAMeTOn
Ha 3J8HMH HIM MHOM NMOCTpOMKe, 3ampemanTea H 00b-
SABNADTCS HE3GKOHHBIMH, 3ampemaeTcd H 00BABIAETCA
HEIAKOHHNM TRKA® OTEDHTHE BHOBH BOGHHBIX MY3€eB
H BHCTABOR.

1L

Bece eymecTBYKIIHe NAMATHHKH, TJIAKATH, CTATyH,
COOpPY#eHHS, TaONHUK ¢ Ha3BAHHOM YJNHIL H GONBIIHX
IOpoT, 3M0IeMbl, MEMOPHAJIbHEIE MOCKH H 3HAKH TAKOTO
THNA, NJI&HHPOBAHHE, NPOEKTHPOBAHINE, COODYMHCHHE,
YCTAHOBKS, BHIBeIUHBAHMO HIHM JAPYyrad ACMOHCTPAUHA
KOTOpPHIX S&NpemaloTca NyHETOM [ aToff JHpEKTHBH,
JOMKHB OBITh MOJHOCTBIO YHHYTOMEHH! H JHKBHIHPO-
BaHBl K 1 siuBapa 1047 rona. Takmke MOMEHHE OHITHL
38KPHITH H JHEBHAHPOBAHH K 1 AHEBapsA 1947 roxa Bce
BOGHHE® MY3eH H BHCTABKH Ha BCEfi TEPPHTOPHN
Tepmanny.

IIpeaMeTE! BaXHOTO 06MECTBEHHOTO NOML30BAHUS HIH
BMeomue OOIBMY0 ADXHTORTYDHYI [EHHOCTB He
JMOJKHH YHHYTOXKATHCA HIH JHEBHIAHDPOBATHCH, ©CIH
neab 3TOR JHPEKTHBEI MOXET GBITB NOCTHTHYTA MyTEM
VIaJeHHA HOXeNaTelbHON YaCTH HIH YacTell IpeaMera,
HIA KaKHM-THGO ADYTHM crocoGoM, EoTophifi sddexr
THBHO YCTP&HHT MOMODBAJbHOE BHAYERHO MpPeiMeTa.

CoOTBETCTBYIOIIHEG BOEHHES BIACTH B KajkHOf B0HC
HA3HAYAT OTBOTCTBEHHEIX MECTHHIX HEMOIKHX YHHOBHE
EOB, H& KOTODHX GYJeT BO3J0JeHs OTBETCTBEHHOCTD 32
COCTABNEHH® NOJHKX COHCKOB NAMATHHEOB B MOJ-
BOJOMCTBEHHRIX HM 06JACTAX, EOTOPHS 3AaIpemOHH
NYHETOM | B NOANeXxaT YHHYTOKEHHIO H JHEBHAAIHA
cornacEo myHETY II aToH nHpEKTHBEHL

Ecam  9TH OTBETCTBEHHLIO HEMEUKHE YHHOBHHEH
HARAYT, 970 B KaROM-THG0 KORKPETHOM CIydae, Kaca-
I0I[eMCST MPEIMETOB HCRJIIOYHTONBHOH XyTI0XecTBeHHOH
LUeHHOCTH, JOMKHO OLITH CHENAHO HCKIOYEHHE H3 STOH
JBPEKTHBB, HM paspemaercs TMPEJCTABHTL TaKyio
npocsy COOTBETCTBYIOIIHM BOEHHBIM BJACTAM IJA Ha-
ApaBieHHA E& PACCMOTPOHHO KOM&H,HY!OHIGMY 30HHI,
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DIREKTIVE Nr. 30

Beseiugung deutscher Denkmdler und Museen
militdrischen und nationalsdzialistischen Charakters

Der Kontrollrat verfiigt wie folgt:

L.

Von dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Direktive an ist untersagt und als gesetzwidrig er-
klért die Planung, der Entwurf, die Errichtung, die
Aufstellung und der Anschlag oder die sonstige
Zurschaustellung von Gedenksteinen, Denkmaélern,
Plakaten, Statuen, Bauwerken, StraBen- oder Land-
straBenschildern, Wahrzeichen, Gedenktafeln oder
Abzeichen, die darauf abzielen, die deutsche mili-
tarische Tradition zu bewahren und lebendig zu er-
halten, den Militarismus wachzurufen oder die Er-
inmerung an die nationalsozialistische Partei auf-
rechtzuerhalten, oder ihrem Wesen nach in der
Verherrlichung von kriegerischen Ereignissen be-
stehen. Untersagt und als gesetzwidrig erklart ist
ferner” das Offenhalten von Museen und Ausstel-
lungen militdrischen Charakters, die Errichtung,
Ausstellung, der Anschlag oder sonstige Zur-
schaustellung an Gebduden oder anderen Bauten
von Gegenstdnden der obenerwdhnten Art sowie
die Wiedererdffnung von Museen oder Ausstellun-
gen militirischen Charakters.

1L

Samtliche bestehenden Gedenksteire, Plakate,
Statuen, Bauwerke, StraBen- oder LandstraBen-
schilder, Wahrzeichen, Gedenktafeln oder Ab-
zeichen einer Art, deren Planung, Entwurf, Er-

. richtung, Aufstellung, Anschlag oder sonstige Zur-

schaustellung § 1 dieser Direktive untersagt, sind
bis zum 1. Januar 1947 vollstdndig zu zerstdren
und zu beseitigen. Ebenso sind sdmtliche Museen
und Ausstellungen militérischen  Charakters in
ganz Deutschland bis zum 1. Januar 1947 zu schlie-
Ben und aufzuldsen,

Nicht zu zerstéren oder sonst zu beseitigen sind
Gegensténde von wesentlichem Nutzen fiir die All-
gJemeinheit oder von groBem architektonischen
Wert, bei welchen der Zweck dieser Direktive da-
durch erreicht werden kann, daB durch Entfernung
der zu beanstandenden Teile oder durch ander-
weitige MafBnahmen der Charakter einer Gedenk-
stdtte wirksam ausgemerzt wird.

Die zustindigen Militdirbehdrden benennen in
jeder Zone o&rtliche deutsche Beamte, die innerhalb
thres Zustandigkeitshereiches die Verantwortung
fiir die Aufstellung vollstindiger Verzeichnisse von
Gedenkstdtten tragen, die unter das Verbot nach
§ I dieser Direktive fallen und nach § II zur Ver-
nichtung und Beseitigung bestimmt sind.

Istnach Ansicht der verantwortlichen deutschenBe-
amten in Einzelfillen, wo es sich um Gegenstédnde
von ausnehmend kiinstlerischem Wert handelt, eine
Ausnahme von obiger Regel am Platze, so steht es
ihnen frei, ein entsprechendes Gesuch den zustin-
digen Militirbehérden zur Weiterleitung an den
Zonenbefehlshaher zur Erwdgung zu unterbreiten.
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after 1 January 1947, the retention or
ay knowingly, of any monument, memorial,
oster, statue, edifice, military museum or exhibi-
tion, street or highway name marker, emblem,
tablet or insignia, of a type the planning, de-
signing, erection, installation or posting or other
display of which is prohibited by Paragraph I and
the destruction of which is required by Para-
graph II of this Directive will be prohibited and
declared illegal.

Responsibility under Paragraph IIT of this Direc-
tive shall be upon the owner or owners of the
property unlawfully retained or, in the case of a
violation involving public property or property
for which no owner can be found, upon the public
official or officials responsible for such property.

IV*)

The following are not subject to destruction and-

liquidation:

1. Monuments erected solely in memory of de-
ceased members of regular military organi-
zations, with the exception of paramilitary
organizations, the S. S. and Waffen S. S.

2. Individual tombstones existing at present or
to be erected in the future,

providing the architectural designs, decorations or
inscriptions of the ‘monuments, mentioned in para-
graphs 1 and 2 do not recall militarism or comme-
morate the Nazi party. .

With a view to the preservation of the monu-
ments indicated in paragraphs 1 and 2, alterations
may be made in the architectural designs, deco-
rations or inscriptions which would remove ob-
jectionable chfracteristics.

v

For the purposes of this Directive:

(@) The terms “military” and “militarism” and
the phrase “incidents of war" refer to warlike
activities subsequent to 1 August 1914, whether of
land, sea or in the air, and to persons, organizations
and institutions directly associated with such acti-
vities, and

(b) The term "Nazi Party” refers to the former
Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei and
to persons, organizations and institutions directly
associated therewith,

VI -
This Directive is effective upon the date of publi-
cation.

Done at Berlin on the 13th day of May, 1946.

B. H. ROBERTSON
Lieutenant General

L. KOELTZ
Général de Corps d’Armée

M. I. DRATVIN
Lieutenant General

LUCIUS D. CLAY
Lieutenant General

*) The present Article IV was substituted by the
Coordinating Committee on 12 July 1946 for that originally
included in the Directive as signed on 13 May 1946.

L

1. 11 est interdit et déclaré illégal par la présente
loi, & partir du 1°f janvier 1947, de maintenir sciem-
ment en état tout monument commémoratif, affiche,
statue, édifice, musée et exposition militaire, plaque
indicatrice de rue ou d'avenue, embléme, plaque ou
médaillon d'un type dont l'établissement de projet,
la construction ou la mise en place est interdite par
le paragraphe I et dont la destruction est décrétée
par le paragraphe II de la présente directive.

2. Le ou les détenteurs des biens conservés illé-
galement ainsi que le ou les fonctionnaires respon-
sables de ces biens, si cette infraction concerne un
bien public ou un bien pour lequel aucun pro-
priétaire ne peut étre trouvé, seront passibles de
poursuites pénales, pour infraction au para-
graphe III de la présente directive.

IvV.%)

Ne sont pas soumis a la déstruction et a la
liquidation:

1. les monuments érigés strictement a la mé-
moire des morts ayant appartenu aux for-
mations militaires réguliéres, & l'exception
des formations para-militaires S.S. et
Waffen-S. S.,

2. les pierres tombales individuelles existantes
et futures,

a condition que leur architectur, leur décoration
et leurs inscriptions, visées aux paragraphes 1 et 2,
ne refléetent pas le militarisme ou ne commémorent
pas le parti nazi.

En vue de la protection des monumernts et des
pierres tombales indiqués aux paragraphes 1 et 2,
toute modification pourra étre faite dans leur archi-
tecture, leur décoration, leurs inscriptions pour
enlever tout caractére subversif,

V.

Dans cette directive,

a) les terme$ “militaire” et "miilitarisme"” et l'ex-
pression “faits de guerre” se rapportent a des actes
de guerre postérieurs au 1¢f aoiit 1914, que ce soit
sur terre, sur mer ou dans les airs, et aux person-
nes, organisations ou institutions directement liées
a de tels actes

b) et le terme “parti nazi se rapporte a l'ancien
parti national-socialiste allemand du travail et aux
personnes, organisations ou institutions qui y sont
associées directement.

VL
La présente directive entrera en vigueur des le
jour de sa publication,

Fait a Berlin, le 13 mai 1946.

B. H. ROBERTSON

Lieutenant Général

L. KOELTZ
Général de Corps d'Armée
M. I. DRATVINE
Lieutenant Général

LUCIUS D. CLAY
Lieutenant Général

*) Le 12 juillet 1946, le Comité de Coordination a
substitué le présent article a I'article correspondant primi-
tivement adopté par lui.

m
3ampemalTed H OBABIANTCHA HO3AKOHHBIME C 1 SIH-

.Bapa 1047 r. COXpaHEHHe HJIH NMpeJHAMepeHHad JOMOH-

cTpalns BCeX NaMATHHKOB, IVIAKATOB, CTATYH, 3HaHHH,
BOGHHEIX MY3€eB WJIH BHCTABOK, TAGIRIl ¢ HA3BAHHAMH
YoM M Zopor, 3M6IeM, MEMODHAJIbHBIX OCOK H 3HAKOB,
NIPOeKTHPOBAHHE, ILIAHHPOBAHHe, COOpYiieHHe, YCTa-
HOBKA, BEIBOITEBAHHO HJIH HHas JEMOHCTpAllHs KOTOPHIX
3anpemaeTcs OYHETOM | ¥ 'YHHYTOMEHHO KOTOPHIX
npennuchBaercs nyHrroM Il 3TOH NHMpeKTHBEL

OTBeTCTBeHHOCTh 38 Hapymenne nyHkta III- aToft
JUP@KTHBH JOMKHH HECTH BI&NONOI HIH BIaIeJbLbl
HE3RWKOHHO COXPaHAEeMOro HMYUIeCTBA, HJH, B CJIyYae
HapymeHHs, EKacaiomerocs o6mecTBeHHOH COGCTBEH-
HOCTH HIH COGCTBOHHOCTH, BAANEACL KOTOPOH HO MOXeT
GHITH YCTAHOBJEH, NPEICTABHTENb HIH NpPEICTABHTENH
BJIACTH, OTBOTCTBEHHOH 38 3TO MMYIIECTBO.

IV.¥)
YHAYTOREHHEO B JNHKBHIAIAE HO HOIIEHAT:

1. NAMATEMKH, COODYXEHHH® TONBEO B MNAMATH
yMepmHX JHI W3 COCTABA PEryJApHEIX BOHCK, 38
HCKJIY6HHEM NOJYBOOHHEIX opmx—maalmﬁ, CC H
Botice CC, u
HHHBHIYAJbHb® HAAPOGHbI® NAMATHHKH, Kak

13

CYIIEeCTBYIOMHA® B HACTOAME® BPCMSA, TAK H MO-

rymue OHTH COOPYXEHHHIMH B Gynymem,
TIPR YCJOBHH, YTO 8PXHTEKTYDPA, YKPAIMEHNHa H HAIMHCH
NaMATHHKOB, YKABAHHHIX B ILT. 1 H 2, He 6yIyT OT-
pamaTh MHJIHTAPHCTCKHA JOyX HJIH YBEKOBEIHBATEH
HAIHCTCKYI MapTHIO. '

Paspemaercs, [ COXPAHeHHS MaMATHHKOB, YEa3aH-
HHIX B NM.I. 1 H 2, NMPOH3BOJHTHL B HX AapPXHTEETYpe,
VEpANIEHHAX H HANNHCAX BCO HM3MEHCHHS, HEOOXOmH-
MEI® JUIA YHHYTONKEHHS HX BPELHOTO XapakTepa.

Y.

B aTOft IMPERTHBE:

a) TODMHHH ,BOGHHEIA” H ,MHIHTADH3NM” H BH-
DAREHHO ,,BOCHHEIe DNMHBOXE” OTHOCATCA E BOGH-
HOH 1eATEJbHOCTH HA CYyIe, HA MOPe HIH B
Bo3nyxe mocae 1 aBrycra 1914 roma B K JHIAM,
OPraHU3aluAM H YIPEXIOHHAM, HeO0CPEACTBOHHO
CBSI3AHHBIM C 3TOH NeATEIBHOCTHIO; )

b) TEPMHH ,HAIMCTCKAA MAPTHA" OTHOCHTCA K OHIB-

me#t TrepMaHCKOH HAlHOHAI-COLHANHCTCKOA pa-.

609e# mMAPTHH H K JHIAM, OPraHH3aNHAM: H
YYPeRTEHHAM, HONOCPOJACTBOHHO CBA3AHHEIM C
HeH. :

VI

Jln6oe NALO, HAPYIIAIOMEe 3Ty AUPEETHBY, HOIIEKHT
YroJN0BHOR OTBETCTBEHHOCTH.
* VIL
9rTa NHPEKTHBA BCTYNAET B CHJIY CO JHA o€ omyGmH
EOBAHHM
CocraBnero B Beparne, 13 Maa 1946 roza.

Tenepan-nedrenant B. I\ POBEPTCOH
Tenepan-nesirenant JI. KEJIHIT
Tenepan-nefirenant M. M. IPATBHH
Tenepan-nefirenant JIOLMYC . KJIEN

*) Pemennen Koopammammornoro Komurera or 12 mions
1946 1., Hacrosmaa craTha IV samemseT CTaTeM, IEPBO-
HAUATbHO BRIOYEHHY® B JHDERTHBY, DOAMHCANHYM
13 Mag 1946T. .
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L

Untersagt und als gesetzwidrig erkldrt ist vom
1. Januar 1947 an die wissentliche Zuriickhaltung
oder Zurschaustellung von GedenRsteinen, Denk-
malern, Plakaten, Statuen, Banwerken, Museen oder
Ausstellungen militarischen Charakters, StraBen-
oder LandstraBenschildern,. Wahrzeichen, Gedenk-
tafeln oder Abzeichen solcher Art, deren Planung,
Entwurf, Errichtung, Aufstellung, Anschlag oder
sonstige Zurschaustellung § I dieser Direktive
untersagt und deren Zerstérung § II dieser Direk-
tive fordert. 5

Die Verantwortung nach § III dieser Direk-
tive tragen die Inhaber des gesetzwidrig zu-
riickbehaltenen Gegenstandes oder bei Gesetzes-
verletzungen, bei denen es sich um &ffentliches Gut
oder um Gegenstinde handelt, deren Eigentlimer
nicht ausfindig gemacht werden kann, die dafiir
verantwortlichen Beamten.

.

Der Zerstérung und Beseitigung sind nicht unter-
worfen:

1.

2

Gedenksteine, die lediglich zum Andenken
an verstorbene Angehérige reguldrer militd-
rischer Einheiten errichtet worden sind, mit
Ausnahme paramilitdrischer Verbénde der
SS und Waffen-SS und : '
Einzelgrabsteine,"die bereits bestehen oder in
Zukunft aufgestellt werden,

unter der Voraussetzung, daB die Architektur, die
Ausschmiickung oder die Inschriften der in den _
Absédtzen 1 und 2 erwdhnten Gedenk- und Grab-
steine weder militdrischen Geist widerspiegeln noch
das Geddchtnis an die nationalsozialistische Partei
bewahren.

Zum Zwecke der Erhaltung der in den Absédtzen
1 und 2 erwéihnten Gedenk- und Grabsteine kénnen
an deren Architektur, Ausschmiickung und In-
schriften Anderungen zur Beseitigung anstoBiger
Merkmale vorgenommen werden.

v

a) Die Ausdriicke ,militdrisch” und ,Militaris-
mus" sowie der Ausdruck ,kriegerische Ereignisse"
im Sinne dieser Direktive beziehen sich auf Kriegs-
handlungen nach dem 1. August 1914 zu Lande, zu
‘Wasser oder in der Luft und auf Personen, Organi-
sationen und Einrichtungen, die mit diesen Hand-
lungen in unmittelbarem Zusammenhange stehen.

b) Der Ausdruck ,National-Sozialistische Partei”
im Sinne dieser Direktive bezieht sich auf die ebe-
malige Nationalsozialistische Deutsche Arbeiter- .
partei und auf die in unmittelbarer Verbindung mit
ihr stehenden Personen, Organisationen und Ein-
richtungen.

VI

Diese Direktive tritt mit dem Tage ihrer Verkiin-
dung in Krafg.

Ausgefertigt in Berlin, den 13. Mai 1946.

(Die in den.drei offiziellen Sprachen abgefaBten
Originaltexte dieser Direktive sind von B. H. Ro-

* bertson, Generalleutnant, L: Koeltz, Armeekoros-

general, M. I. Dratwin, Generalleutnant, und Lucius
D. Clay, Generalleutnant, unterzeichnet).

*) Am 12. Jull 1946 hat der KoordinatlensausschuB dem
Artikel IV die vorstehende neue Fassung gegcben.
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